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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1913/2006
z 20. decembra 2006,

ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiovania pol'nohospodirskeho menového systému pre
euro v polnohospodirstve a ktorym sa menia a dopliiajd urcité nariadenia

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zrete[om na nariadenie Rady (ES) ¢. 2799/98 z 15. decembra

1998,

ktoré stanovuje polnohospoddrske menové dojednania

pre euro ('), a najmd na jeho cldnok 9,

kedze:

1

Nariadenie Komisie (ES) ¢ 2808/98 z 22. decembra
1998 ustanovujiice podrobné pravidld na uplatiiovanie
polnohospodérskeho menového systému pre euro
v polnohospodarstve (%) bolo od svojho prijatia podstatne
zmenené a doplnené. Okrem toho st odteraz v zmysle
¢lanku 11 nariadenia (ES) ¢ 2799/98 ustanovenia
o nahraddch tykajicich sa vyrazného prehodnotenia
alebo znfZenia vymennych kurzov uplatiiovanych pre
priamu pomoc bezpredmetné. V zdujme zrozumitelnosti
a zjednodusenia by sa malo nariadenie (ES) ¢. 2808/98
zrusit a nahradif novym nariadenim.

Rozhodujtce skuto¢nosti pre vymenny kurz uplatnitelny
v roznych situdcidch, ktoré mozu nastat v rdmci polno-
hospodérskych pravnych predpisov, musia byt stanovené
bez toho, aby boli dotknuté vymedzenia alebo vynimky
stanovené pripadne v predpisoch pre prislusné odvetvia
na zéklade kritérif uvedenych v ¢lanku 3 nariadenia (ES)
¢. 2799/98.

Co sa tyka vietkych cien alebo stim, ktoré sa maji
stanovit v rdmci vymen s tretimi krajinami, predstavuje
prijatie colného vyhldsenia najvhodnej$iu rozhodujicu
skutocnost, aby sa dosiahol prislusny ekonomicky ciel.
Tyka sa to aj ndhrad pridelenych na vyvoz a na urcovanie
vstupnej ceny ovocia a zeleniny v Spolocenstve, na
zéklade ktorej sa zaraduji produkty do spolo¢ného
colného sadzobnika. Je preto vhodné zachovat tato
rozhodujicu skuto¢nost.

Vstupnd cena ovocia a zeleniny v Spolocenstve sa uréuje
na zéklade pausilnej dovoznej hodnoty ovocia a zeleniny
uvedenej v ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia Komisie (ES)
¢. 3223/94 z 21. decembra 1994 o podrobnych pravi-
dlich uplatnovania dovoznych opatreni pre ovocie
a zeleninu (}). Na vypocet danej pausilnej hodnoty sa

() U. v. ES L 349, 24.12.1998, s. 1.
(® U. v. ES L 349, 24.12.1998, s. 36. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢.
5.7.

1044/2005 (U. v. EU L 172,
2005, s. 76).

() U.v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadgnie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 386/2005 (U. v. EU L 62, 9.3.2005,
s. 3).

pouzivaji reprezentativne kurzy na dovozovych trhoch.
Je vhodné stanovit rozhodujicu skuto¢nost pre vymenny
kurz tychto kurzov v den ich uplatnenia.

Co sa tyka nahrad poskytnutych na vyrobu, rozhodujica
skuto¢nost pre vymenny kurz vo vSeobecnosti stvisi
s vyplnenim urcitych osobitnych formalit. Na dosiahnutie
zostladenia uplatnitelnych pravidiel je potrebné usta-
novit, aby bol rozhodujicou skutocnostou ddtum, ked
boli produkty vyhldsené za dorucené do pozadovaného
miesta urcenia, pokial sa takéto miesto urcenia vyzaduje,
a vo vSetkych ostatnych pripadoch bude rozhodujicou
skutoénostou prijatie Zziadosti o zaplatenie nahrady
platobnou agentdrou.

Pri pomoci urCenej na spracovanie citrusového ovocia
a ovocia a zeleniny uvedenych v ¢lanku 3 nariadenia
Rady (ES) ¢. 2202/96 z 28. oktébra 1996, ktorym sa
zavddza systtm pomoci Spololenstva pre vyrobcov
niektorych druhov citrusového ovocia (%), a v ¢lanku 2
a ¢linku 6a ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 2201/96 z 28.
oktdbra 1996 o spolocnej organizdcii trhu s vyrobkami
zo spracovaného ovocia a zeleniny (°) pri minimalnej
cene uvedenej v ¢lanku 6a ods. 2 nariadenia (ES) €.
2201/96, ako aj pri pomoci urcenej na susené krmivo
uvedenej v Cldnku 4  nariadenia Rady  (ES)
¢. 1786/2003 z 29. septembra 2003 o spolocnej orga-
nizédcii trhu so suSenym krmivom (%) je ekonomicky ciel
dosiahnuty vtedy, ked spracovatel prevezme produkty. Je
preto vhodné stanovit rozhodujicu skutoénost pre
vymenny kurz na tomto zaklade.

V  pripade pomoci poskytovanej podla mnozZstva
produktu uvedeného na trh alebo urceného na 3$pecidlne
pouZitie povinnost na poskytnutie pomoci predstavuje
akt, ktory zaruCuje adekvitne pouzitie prislusnych
produktov. Prevzatie produktov prislusnym prevadzkova-
teflom je predpokladom, ktory umoziuje prislusnym
orgdnom vykondvat kontroly pozadované v tctovnictve
tohto prevddzkovatela a zaruCuje rovnaké spractivanie
dokumentov. Je preto vhodné stanovit rozhodujicu
skuto¢nost pre vymenny kurz v stvislosti s prevzatim
produktov.

* U. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 49. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené Aktom o pristipeni z roku 2003.

() U.v. ES L 297, 21.11.1996, s. 29. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 386/2004 (U. v. EU L 64,
2.3.2004, s. 25).

(®) U.v.ESL 270, 21.10.2003, s. 114. Nariadenie zmenené a doplnené

nariadenim (ES) ¢. 583/2004 (U. v. EU L 91, 30.3.2004, s. 1).
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(8) 'V pripade inej pomoci poskytnutej v polnohospodarstve
moZu byt situdcie velmi odlisné. Tato pomoc sa vsak
vzdy udeluje na zdklade Ziadosti a v lehotdch stanove-
nych pravnymi predpismi. Je preto vhodné stanovit ako
rozhodujicu  skutocnost pre vymenny kurz konecny
termin na predkladanie Ziadosti.

(9)  Pre schémy pomoci uvedené v prilohe I a v clanku 12
nariadenia Rady (ES) ¢. 1782/2003 z 29. septembra
2003, ktorym sa stanovuji spolo¢né pravidld rezimov
priamej podpory v rdmci spolo¢nej polnohospodarskej
politiky a ktorym sa zavddzajii niektoré rezimy podpory
pre polnohospodérov (), sa definuje rozhodujtica skuto¢-
nost pre vymenny kurz v ¢ldnku 45 nariadenia Rady (ES)
¢. 1290/2005 z 21. jana 2005 o financovani spolo¢nej
polnohospodarskej politiky (). Je vhodné odvolat sa na
toto ustanovenie.

(10) Vo vindrskom sektore sa pre ceny, prémie a pomoc usta-
novené v nariadeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizcii trhu s vinom (°) rozhodu-
juca skuto¢nost pre vymenny kurz spdja bud so
zaCiatkom vindrskeho roka, alebo s uplatnenim $pecific-
kych zmliv, pripadne s vykonanim urcitych operacif ako
napriklad obohacovanie ¢&  spracovanie vindrskych
produktov. Je preto vhodné stanovit pre kazdi situdciu
rozhodujicu skutocnost, ktord treba brat do tivahy.

(11)  Situdcie, ktoré treba brat do tivahy pri stanovovani
rozhodujicej skutocnosti, st velmi odlisné v pripade
pomoci v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov uvedenej
v ¢lanku 1 pism. b) bodoch i), ii) a iii) nariadenia Komisie
(ES) ¢ 1898/2005 z 9. novembra 2005, ktorym sa
stanovujii  podrobné pravidld vykondvania nariadenia
Rady (ES) ¢. 1255/1999, pokial ide o opatrenia na predaj
smotany, masla a koncentrovaného masla na trhu Spolo-
Censtva (19), v ¢lanku 7 nariadenia Komisie (ES)
¢. 2799/1999 zo 17. decembra 1999, ktorym sa stano-
vujii podrobné pravidld uplatfiovania nariadenia (ES)
¢. 1255/1999 tykajtice sa poskytovania financnej pomoci
na odstredené mlieko a suSené odstredené mlieko urc¢ené
na vykrm zvierat a na predaj takéhoto suseného odstre-
deného mlieka ('!), v ¢ldnku 1 nariadenia Komisie (ES)
¢ 2707/2000 z 11. decembra 2000, ktoré stanovuje

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1405/2006 (U. v. EU L 265,
26.9.2006, s. 1).

(® U.v. EU L 209, 11.8.2005, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 320/2006 (U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 42)

@) U. v. ES L 179, 14.7.1999, 5. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2165/2005 (U. v. EU L 345,
28.12.2005, s. 1).

(19 U.v. EU L 308, 25.11.2005, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 14742006 (U. v. EU L 275,
6.10.2006, s. 44).

(1) U. v. ES L 340, 31.12.1999, s. 3. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 1558/2006 (U. v. EU L 288,
19.10.2006, s. 21).

pravidld na uplatiovanie nariadenia Rady (ES)
¢. 1255/1999 o pomoci Spolocenstva pri poskytovani
mlieka a mlie¢nych vyrobkov Ziakom vo vzdeldvacich
instittcidch ('), v cldnku 2 ods. 1 nariadenia Komisie
(EHS) & 2921/90 z 10. oktébra 1990 o pomoci pre
vyrobu kazeinu a kazeindtov z odstredeného mlieka (13)
a v pripade poplatkov uvedenych v ¢ldnku 1 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 595/2004 z 30. marca 2004, ktorym sa
stanovujt podrobné pravidld uplatfiovania nariadenia
Rady (ES) ¢. 1788/2003, ktorym sa stanovuji poplatky
v sektore mlicka a mlie¢nych vyrobkov (14). Je preto
vhodné stanovit rozhodujicu skutoénost v zavislosti od
osobitnosti kazdej z tychto situdcii.

(12)  Pri ndkladoch na prepravu uvedenych v ¢lanku 19 ods. 2
nariadenia Komisie (ES) ¢. 2771/1999 zo 16. decembra
1999 ustanovujiice podrobné pravidld na uplatnovanie
nariadenia Rady (ES) ¢ 1255/1999 pokial ide
o intervenciu na trhu s maslom a smotanou (*°), a v
dénku 11 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢ 214/2001
z 12. janudra 2001 ustanovujiceho podrobné pravidla
pre uplatiovanie nariadenia Rady (ES) ¢ 1255/1999
o intervencii na trhu s odtuénenym praskovym
mliekom (1%) sa musi rozhodujica skutocnost pre
vymenny kurz stanovit podla ddtumu predloZenia
pondk v rdmci verejného obstardvania. Je preto vhodné
stanovit ako rozhodujicu skuto¢nost ditum, ked
prislusny orgdn prijal platnd ponuku pre prislusny
dopravny trh.

(13) Referen¢nd cena cukru a minimalna cena cukrovej repy
v rdmci kvoty uvedend v ¢lanku 5 nariadenia Rady (ES) ¢
318/2006 z 20. februdra 2006 o spolo¢nej organizicii
tthov v sektore cukru (1) spolu dzko stvisia
a prevadzkovatelia o nich musia byt informovani pocas
celého hospodarskeho roka. Tyka sa to aj jednorazového
odvodu ulozeného na dodatoént kvétu na cukor
a doplnkovii kvétu na izoglukdzu, ako aj poplatku za
nadbytoéné mnozstvo a vyrobného poplatku uvedenych
v Cldnku 8 ods. 3, v ¢ldnku 9 ods. 3 a v ¢lankoch 15
a 16 nariadenia (ES) ¢. 318/2006. V pripade tychto cien
a ciastok je preto vhodné stanovit ako rozhodujicu
skuto¢nost pre vymenny kurz ditum pred zberom a ¢o
najblizsie k zberu.

(") U.v. ES L 311, 12.12.2000, s. 37. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 943/2006 (U. v. EU L 173,
27.6.2006, s. 9).

() U.v. ES L 279, 11.10.1990, s. 22. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1487/2006 (U. v. EU L 278,
10.10.2006, s. 8).

(%) U.v. EU L 94, 31.3.2004, s. 22. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1468/2006 (U. v. EU L 274, 5.10.2006, s. 6)

(%) U.v. ES L 333, 24.12.1999, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 1474/2006 (U. v. EU L 275,
6.10.20006, s. 44).

(*) U. v. ES L 37, 7.2.2001, s. 100. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2107/2005 (U. v. EU L 337,
22.12.2005, s. 20).

(7y U.v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢ 1585/2006 (U. v. EU L 294,
25.10.2006, s. 19).
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(14) V pripade ciastok Strukturdlnej alebo environmentdlnej
povahy uvedenych v nariadeni Rady (ES) ¢. 1698/2005
z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom  Eurépskeho  polnohospoddrskeho
fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) ('%), ako aj v pripade
Ciastok schvdlenych v silade s nariadenim Rady (ES)
& 1257[1999 zo 17. méja 1999 o podpore rozvoja
vidieka z Eurdpskeho polnohospodirskeho usmertiova-
cieho a zdru¢ného fondu (EPUZF) (*%), ktorych platba je
hradend z programov pre rozvoj vidieka schvilenych
v nariadeni (ES) ¢. 1698/2005, sa tieto Ciastky stanovuji
na jeden hospodirsky alebo jeden kalendarny rok.
Ekonomicky ciel sa dosiahne vtedy, ak sa rozhodujica
skuto¢nost stanovi na prislusny rok. Na zdklade tychto
prvkov je vhodné stanovit rozhodujicu skuto¢nost na 1.
janudr toho roku, pocas ktorého sa rozhodne
o poskytnuti pomoci.

(15)  Pausdlne Ciastky uvedené v bode 3 prilohy I k nariadeniu
Komisie (ES) ¢. 1433/2003 z 11. augusta 2003, ktorym
sa ustanovuji podrobné pravidld na uplatiiovanie naria-
denia Rady (ES) €. 2200/96, pokial ide o operacné fondy,
operaéné programy a finanéni pomoc (%), urené na
pokrytie vSeobecnych ndkladov osobitne viazanych na
operatné fondy a operacné programy uvedené
v ¢lankoch 15 a 16 nariadenia Rady (ES) ¢ 2200/96
z 28. oktébra 1996 o spolotnej organizicii trhu
s ovocim a zeleninou (*!), sa stanovia na urcity rok. Je
preto vhodné stanovit rozhodujiicu skutocnost pre
vymenny kurz na 1. janudra toho roku, na ktory sa
tieto ndklady vztahuja.

(16)  Pre ostatné ceny a Ciastky viaZice sa na tieto ceny sa
ekonomicky ciel dosiahne, ked sa zrealizuje pravny akt,
na zéklade ktorého sa urcia tieto ceny a Ciastky. Rozho-
dujiica skutocnost pre vymenny kurz viak musi byt
takisto v stvislosti s Gi¢tovnymi a deklara¢nymi povinno-
stami prevadzkovatelov a clenskych Stitov. Aby sa
umoznilo zjednodusenie riadenia, je vhodné stanovit
jednotnt  rozhodujicu skuto¢nost pre vsetky ceny
a Ciastky tykajlce sa urcitého typu operdcii zrealizova-
nych pocas ur¢itého obdobia, ak sa prili§ nevzdaluji od
ekonomického ciela, a stanovit na tento tcel prvy den
v mesiaci, pocas ktorého sa zrealizuji prisluné privne
akty.

(17) V pripade zdloh a zdruk sa sumy na splatenie alebo
zaruCené sumy stanovuji v eurdch v stlade
s polnohospoddrskymi prévnymi predpismi, a najmi
s clankom 45 nariadenia (ES) ¢. 1290/2005. Vymenny

(18) U.v. EU L 277, 21.10.2005, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) & 1463/2006 (U. v. EU L 277, 9.10.2006, s. 1).

(*%) U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 80.

(%9 U. v. EU L 203, 12.8.2003, s. 25. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 576/2006 (U. v. EU L 100, 8.4.2006,
s. 4).

(Y U. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 1. Nariadenie naposlpdy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 47/2003 (U. v. ES L 7,
11.1.2003, s. 64).

kurz uplatnitelny na tieto Ciastky musi byt odteraz blizky
ddtumu vyplatenia zdlohy alebo ddtumu implementdcie
zaruk. V pripade pouzitia zdruk musi ich Ciastka takisto
umoznit pokrytie vsetkych rizik, pre ktoré boli tieto
zdruky  poskytnuté. Rozhodujiica  skutocnost  pre
vymenny kurz musi byt v stvislosti s tymito podmien-
kami definovand bud v zdvislosti odo dna, ked bola
stanovend vyska zdlohy alebo zloZend zdruka, alebo
odo dna ich vyplatenia.

V ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 884/2006
z 21. jina 2006 o pravidlich uplatiiovania nariadenia
Rady (ES) ¢. 1290/2005, pokial ide o financovanie inter-
venénych opatreni vo forme verejného skladovania
Eurépskym  polnohospoddrskym  zdruénym fondom
(EPZF) a zadctovanie operdcii verejného skladovania
platobnymi agenttirami ¢lenskych $titov (), sa ustano-
vuje, Ze bez toho, aby boli dotknuté 3pecifické pravidld
a rozhodujice skuto¢nosti ustanovené v prilohich
k uvedenému nariadeniu alebo v polnohospodarskych
pravnych predpisoch, sa vydavky, ktoré sa vypocitavaja
na zdklade ¢iastok stanovenych v eurdch a vydavky alebo
prijmy uskuto¢nené v ndrodnej mene v ramci uvedeného
nariadenia, prepocitajd, v zavislosti od pripadu, na
ndrodni menu alebo na eurd na zdklade posledného
vymenného kurzu stanoveného Eurdpskou centrdlnou
bankou pred tctovnym obdobim, v priebehu ktorého
boli opericie zapisané do dcétovnictva platobnej agentiry,
a ze tento vymenny kurz sa takisto uplatiiuje na ziicto-
vania tykajice sa roznych 3pecifickych pripadov uvede-
nych v cldnku 7 ods. 1 uvedeného nariadenia. Je preto
vhodné odvolat sa na toto ustanovenie.

V nariadeni (ES) ¢. 1290/2005 sa stanovila jednotnd
rozhodujica skuto¢nost pre vymenny kurz pre vsetky
priame  platby  ustanovené v  nariadeni  (ES)
¢. 1782/2003. Tymto stanovenim sa niektoré rozhodu-
juce skutocnosti stali bezpredmetnymi alebo protichod-
nymi. Ide o skuto¢nosti ustanovené pravnymi predpismi
v odvetvi polnohospoddrstva, a najmd v nariadeni
Komisie (EHS) ¢. 1003/81 z 10. aprila 1981, ktorym
sa definuje rozhodujica skutocnost uplatnitelnd pri
predaji zdsob v drzbe intervenénych agenttr v sektore
obilnin a ryZze(*}), v nariadeni Komisie (EHS)
¢. 3749/86 z 9. decembra 1986, ktorym sa urCuje rozho-
dujica skutocnost pre vypocet odvodov a ndhrad
v sektore ryze (*¥), v nariadeni Komisie (EHS)
¢ 1713/93 z 30. jona 1993, ktorym sa stanovuji
zvldstne vykondvacie pravidld uplatiiovania polnohospo-
dérskeho prepocitacicho kurzu v odvetvi cukru (%),
v nariadeni Komisie (EHS) ¢ 1718/93 z 30. jiina 1993
o operativnej udalosti pre polnohospodirske vymenné

.EU L 171, 23.6.2006, s. 35.

v
v. ES L 100, 11.4.1981, s. 11.

v. ES L 348, 10.12.1986, s. 32.

v. ES L 159, 1.7.1993, s. 94. Nariadenie na}posledy zmenené
doplnené nariadenim (ES) ¢ 1509/2001 (U. v. ES L 200,
5.7.2001, s. 19).
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kurzy pouzivané v sektore osiva (2%), v nariadeni Komisie
(EHS) ¢. 1756/93 z 30. jina 1993, ktorym sa stanovuji
rozhodujice skutocnosti pre polnohospodarsky prepoci-
tavaci koeficient pouzitelny v sektore mlieka a mliecnych
vyrobkov (¥), v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 1759/93 z
1. jala 1993 o rozhodujicich skuto¢nostiach urcujicich
polnohospodarske vymenné kurzy, ktoré sa maji uplat-
fiovat v sektore hovidzieho a telacicho masa (28),
v nariadeni Komisie (EHS) & 1785/93 z 30. jiina 1993
o uréujicich skutocnostiach pre polnohospodarske
prepocitavacie kurzy v odvetvi textilu (*%), v nariadeni
Komisie (EHS) ¢. 1793/93 z 30. juna 1993 stanovu-
juicom urlujiicu  skuto¢nost pre polnohospodirske
prevodné sadzby pouzivané v sektore chmelu (%),
v nariaden{ Komisie (ES) ¢. 3498/93 z 20. decembra
1993, ktorym sa urcuji rozhodujice skutocnosti uplat-
nitelné osobitne v odvetvi olivového oleja (*),
v nariadeni Komisie (ES) ¢ 594/2004 z 30. marca
2004, ktorym sa uruji rozhodujiice skutocnosti uplat-
nitelné na vyrobky v odvetvi ovocia a zeleniny a na
vyrobky zo spracovaného ovocia a zeleniny (*3), a v
nariadeni Komisie (ES) ¢. 383/2005 zo 7. marca 2005,
ktorym sa ustanovujii rozhodujice skutocnosti pre
vymenné kurzy uplatnitelné na vyrobky vo vindrskom
sektore (*3).

(20) Je preto vhodné zrudit nariadenia (EHS) ¢ 1003/81,
(EHS) & 3749/86, (EHS) ¢. 1713/93, (EHS) & 171893,
(EHS) & 1756/93, (EHS) ¢ 1759/93, (EHS) & 1785/93,
(EHS) ¢ 1793/93, (ES) & 3498/93, (ES) & 594/2004
a (ES) ¢ 383/2005.

O O

(21)  Nasledujiice nariadenia by sa mali zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit:

— nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2220/85 z 22. jila 1985,
ktorym sa stanovuji spolo¢né podrobné pravidld pre
uplatiiovanie systému zdruk pre polnohospodarske

vyrobky (*4),

— nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3164/89 z 23. oktdbra
1989 ustanovujiice podrobné pravidld pre uplatio-
vanie osobitnych opatreni v stvislosti s konopou
siatou (3%),

— nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3444/90 z 27. novembra
1990, ktorym sa urcuji podrobné pravidld pre

(9 U.v. ES L 159, 1.7.1993, 5. 103.

() U. v. ES L 161, 2.7.1993, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 569/1999 (U. v. ES L 70, 17.3.1999,
s, 12).

(28) U v. ES L 161, 2.7.1993, s. 59.

(%) U.v. ES L 163, 6.7.1993, 5. 9.

(% U. v. ES L 163, 6.7.1993, s. 22. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1410/1999 (U. v. ES L 164,
30.6.1999, s. 53).

(Y U v. ES L 319, 21.12.1993, s. 20.

(2 U v. EUL 94, 31.3.2004, s. 17.

(3 U _EU L 61, 8.3.2005, s. 20.

¢4 U. v. ES L 205, 3.8.1985, s. 5. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 673/2004 (U. v. EU L 105,
14.4.2004, s. 17).

(%) U.v. ES L 307, 24.10.1989, s. 22. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 3587/92 (U. v. ES L 364, 12.12.1992, s. 26).
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poskytovanie pomoci pre stkromné skladovanie
bravéového misa (%),

— nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3446/90 z 27. novembra
1990, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld na
poskytovanie pomoci na stkromné skladovanie
ovcieho a kozieho maisa (*’),

— nariadenie Komisie (EHS) ¢ 1722/93 z 30. jina
1993, ktoré stanovuje podrobné pravidld uplatio-
vania nariadeni Rady (EHS) ¢ 1766/92 a (EHS) ¢
141876 tykajice sa produkcnych nahrad v sektore
obilnin a ryze (%),

— nariadenie Komisie (EHS) ¢. 1858/93 z 9. jula 1993,
ktoré stanovuje podrobné prav1dla pre uplatiiovanie
nariadenia Rady (EHS) ¢ 404/93 v stvislosti
s plinom pomoci na kompenziciu straty vynosov
z predaja v odvetvi bandnov (>‘),

— nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2825/93 z 15. oktdbra
1993 stanovujice urcité podrobne pravidld pre uplat-
fiovanie nariadenia Rady (EHS) ¢. 176692 vzhladom
na stanovenie a poskytovanie upravenych nahrad,
pokial ide o obilie vyvdzané vo forme urcitych
liehovin (*9),

— nariadenie Komisie (ES) ¢. 1905/94 z 27. jula 1994
o podrobnych pravidlich uplatiiovania nariadenia
Rady (ES) ¢. 399/94 o osobitnych opatreniach pre
suSené hrozno (*1),

— nariadenie Komisie (ES) ¢. 800/1999 z 15. aprila
1999, ktorym sa ustanovujii spoloéné podrobné
pravidl uplatiiovania vyvoznych nahrad za polnoho-
spodérske vyrobky (*2),

— nariadenie Komisie (ES) ¢. 562/2000 z 15. marca
2000, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplat-
fiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 1254/1999 o ndkupe
hovidzieho misa (*3),

% U.v. ES L 333, 30.11.1990, s. 22. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 851/2003 (U. v. EU L 123,
17.5.2003, s. 7).

() U. v. ES L 333, 30.11.1990, s. 39. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1641/2001 (U. v. ES L 217,
11.8.2001, s. 3).

(% U.v. ES L 159, 1.7.1993, s. 112. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 1950/2005 (U. v. EU L 312,
29.11.2005, s. 18).

(9 U. v. ES L 170, 13.7.1993, s. 5. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 789/2005 (U. v. EU L 132,
26.5.2005, 5. 13).

(*0) U. v. ES L 258, 16.10.1993, s. 6. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1633/2000 (U. v. ES L 187,
26.7.2000, s. 29).

(41) U. v. ES L 194, 29.7.1994, s. 21. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 942002 (U. v. ES L 17, 19.1.2002,
s. 20).

*?) U.v. ES L 102, 17.4.1999, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 671/2004 (U. v. EU L 105,
14.4.2004, s. 5).

(¥) U. v. ES L 68, 16.3.2000, s. 22. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1067/2005 (U. v. EU L 174,
7.7.2005, s. 60).
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— nariadenie Komisie (ES) ¢. 907/2000 z 2. méja 2000,
ktorym sa stanovuji podrobné pravidld pre vykon
nariadenia Rady (ES) ¢. 1254/1999 o podpore pre
stkromny sektor v oblasti skladovania hovidzieho
a telacieho masa (*4),

— nariadenie Komisie (ES) ¢. 1291/2000 z 9. jina
2000, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplat-
flovania systému dovoznych a vyvoznych licencii
a certifikdtov s vopred stanovenou sadzbou nahrady

pre polnohospodarske vyrobky (*%),

— nariadenie Komisie (ES) ¢. 245/2001 z 5. februdra
2001, ktorym sa stanovuJu podrobné pravidld na
uplatiiovanie nariadenia Rady (ES) ¢ 1673/2000
o spolo¢nej organizicii trhov s lanom a konope
pestovanymi na vlakno (%),

— nariadenie  Komisie (ES) ¢ 2236/2003 z
23. decembra 2003, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld na uplatfiovanie nariadenia Rady (ES)
¢ 1868/94 ustanovujiiceho systém kvét, pokial ide
vyrobu zemiakového krobu (*),

— nariadenie Komisie (ES) ¢ 595/2004 z 30. marca
2004, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplat-
fiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 1788/2003, ktorym
sa stanovuji poplatky v sektore mlieka a mlie¢nych
vyrobkov,

— nariadenie Komisie (ES) ¢. 917/2004 z 29. aprila
2004 o podrobn)’rch pravidlach vykondvania naria-
denia Rady (ES) ¢. 797/2004 o opatreniach na zlep-
Senie Vseobecnych podmienok  pre  vyrobu
a obchodovanie s v¢elarskymi vyrobkami (*3),

— nariadenie Komisie (ES) ¢ 382/2005 zo 7. marca
2005 o sposoboch uplatiiovania nariadenia Rady
(ES) ¢. 1786/2003 o spolo¢nej organizdcii trhu so
suSenym krmivom (*9),

— nariadenie Komisie (ES) ¢. 967/2006 z 29 jina 2006,
ktorym sa stanovujii podrobné pravidld uplatiovania
nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006 o spolocnej orga-
nizdcii trhov v sektore cukru (%9).

(22) Na hospodarsky rok 2006/2007 je v sektore cukru
takisto potrebné ur¢it prechodné obdobie, ktoré prave
prebieha, pre vymenny kurz, ktory sa md uplatiiovat

(* )U v. ES L 105, 3.5.2000, s. 6.

*) U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 410/2006 (U. v. EU L 71, 10.3.2006,
s, 7).

(*6 U. v. ES L 35, 6.2.2001, s. 18. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 873/2005 (U. v. EU L 146,
10.6.2005, s. 3).

(*) U.v. EU L 339, 24.12.2003, s. 45. Narjadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1950/2005 (U.v. EU L 312, 29.11.2005, s. 18).

(*%) U.v. EU L 163, 30.4.2004, s. 83. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) & 1484/2004 (U. v. EU L 273, 21.8.2004, s. 5).

(*) U. v. EU L 61, 8.3. 2005, s. 4. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 432/2006 (U.v. EU L 79, 16.3.2006, s. 12).

(%) U.v. EU L 176, 30.6.2006, s. 22.

na minimdlnu cenu cukrovej repy, zohladfujic zmluvy
uzavreté na tento GCel medzi pestovatelmi repy
a vyrobcami cukru.

(23)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sti v stlade so
stanoviskami prislusnych riadiacich vyborov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
ROZHODUJUCE SKUTOCNOSTI PRE VYMENNY KURZ
Cldnok 1
Vyvozné nihrady a vymeny s tretimi krajinami

1. V pripade ndhrad stanovenych v eurdch a pre ceny
a Clastky vyjadrené v eurdch v polnohospodarskych pravnych
predpisoch Spolocenstva uplatnitelnych na trh s tretimi kraji-
nami je rozhodujicou skuto¢nostou pre vymenny kurz prijatie
colného vyhldsenia.

Na vypocet pausilnej hodnoty pri dovoze ovocia
zeleniny uvedenej v ¢ldnku 4 ods. 1 nariadenia (ES)
3223/94 na dGcely stanovenia vstupnej ceny uvedenej
v ¢lénku 5 uvedeného nariadenia sa za rozhodujicu skuto¢nost
pre vymenny kurz pre reprezentativne kurzy pouZivané na
vypocet tejto pausdlnej hodnoty a vysky znizenia uvedenej
v ¢ldnku 2 ods. 3 nariadenia (ES) & 3223/94 povazuje de,
na ktory sa reprezentativne kurzy vztahuji.

[QXIE T NS}

Cldnok 2
Produké¢né ndhrady a $pecificki pomoc

1.  Pokial ide o ndhrady poskytnuté na produkciu stanovené
pravnymi predpismi Spoloenstva v eurdch, rozhodujiicou
skuto¢nostou pre vymenny kurz je:

a) datum, ku ktorému sa vyhldsilo, Ze produkty dorazili do
miesta urCenia pozadovaného na zdklade pravnych pred-
pisov;

b) v pripade, Ze sa toto miesto urcenia nevyzaduje, je rozho-
dujticou skutocnostou prijatie Ziadosti o vyplatenie nahrady
platobnou agentrou.

2. Pri pomoci urCenej na spracovanie je rozhodujicou
skuto¢nostou pre vymenny kurz ditum prevzatia produktov
spracovatelom, najmé pri:

a) pomoci urcenej na spracovanie citrusového ovocia, ovocia
a zeleniny uvedenych v ¢ldnku 3 nariadenia (ES) ¢.
2202/96 a v ¢lanku 2 a ¢lanku 6a ods. 1 nariadenia (ES)

¢ 2201/96;

b) minimélnej cene uvedenej v ¢lanku 6a ods. 2 nariadenia (ES)
& 2201/96;
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¢) minimalna cena a prémia uvedené v ¢lankoch 4a a 5 naria-
denia (ES) ¢. 1868/94.

3. Pri pomoci uréenej na suené krmivo uvedenej v lanku 4
nariadenia (ES) ¢. 1786/2003 a pri Ciastkach viaZucich sa na
tito pomoc je rozhodujiicou skuto¢nostou pre vymenny kurz
den, ked sa suSené krmivo odviezlo zo spracovatelského
podniku.

4.V pripade pomoci poskytovanej podla mnozstva produktu
uvedeného na trh alebo uréeného na 3pecidlne pouzitie a bez
toho, aby boli dotknuté clanky 4, 5, a 6, sa po prevzati
produktov  prislusnym prevddzkovatelom za rozhodujicu
skuto¢nost pre vymenny kurz povazuje prvy akt, ktory zarucuje
adekvétne pouzitie prislusnych produktov a ktory je zdvizny na
udelenie pomoci.

5.V pripade pomoci pre sikromny sektor v oblasti sklado-
vania je rozhodujicou skutocnostou pre vymenny kurz prvy
dent obdobia, na ktoré bola udelend plénovand pomoc podla
rovnakej zmluvy.

6. V pripade pomoci, ktord nie je uvedend v odsekoch 2, 3,
4 a 5 tohto ¢lanku a v c¢lankoch 4, a 5 je rozhodujiicou
skuto¢nostou pre vymenny kurz koneény termin na predkla-
danie Ziadosti.

Cldnok 3
Priame platby

V pripade schém pomoci uvedenych v prilohe I k nariadeniu
Rady (ES) ¢ 1782/2003 a pre dodato¢nd diastku pomoci
uvedentt v ¢lanku 12 uvedeného nariadenia je rozhodujicou
skutocnostou pre vymenny kurz ditum uvedeny v clanku 45
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1290/2005.

Cldnok 4
Ceny, prémie a pomoc vo vindrskom sektore

1. V pripade prémie udelenej ako ndhrada za definitivne
ukoncenie pestovania vinia uvedenej v ¢lanku 8 nariadenia
(ES) €. 1493/1999 je rozhodujicou skuto¢nostou pre vymenny
kurz prvy deri vindrskeho roka, v priebehu ktorého sa predlozila
ziadost o platbu.

V pripade cien a pomoci uvedenych v ¢lanku 27 ods. 9 a ods.
11 a v ¢lanku 28 ods. 3 a ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 14931999
je rozhodujicou skutonostou pre vymenny kurz prvy den
vindrskeho roka, v priebehu ktorého sa zaplatila ndkupnd cena.

V  pripade finanénych prispevkov na  restrukturalizéciu
a konverziu vinohradov uvedenych v ¢ldnku 14 nariadenia
(ES) €. 1493/1999 je rozhodujicou skuto¢nostou pre vymenny
kurz 1. jul, ktory predchddza rozpoctovému roku, na ktory boli
finan¢né prispevky stanovené.

2.V pripade cien, pomoci a krizovych destilacnych opatreni
uvedenych v ¢ldnku 29 ods. 2 a ods. 4 a v ¢lanku 30 nariadenia
(ES) ¢. 1493/1999 a v pripade minimdlnej ceny uvedenej
v anku 69 ods. 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1623/2000 (*!)

(') U. v. ES L 194, 31.7.2000, s. 45.

je rozhodujicou skuto¢nostou pre vymenny kurz prvy den
v mesiaci, v priebehu ktorého sa vykonala prvd doddvka vina
v ramci zmluvy.

3. Pre pomoc uvedent v ¢ldnku 34 ods. 1 a v ¢ldnku 35 ods.
1 nariadenia (ES) ¢. 1493/1999 je rozhodujiicou skuto¢nostou
pre vymenny kurz prvy defi v mesiaci, v priebehu ktorého sa
vykonalo prvé obohacovanie &  spracovanie vindrskych
produktov.

Cldnok 5

Sumy a priame platby v sektore mlieka a mlie¢nych
vyrobkov

1.V pripade pomoci na pouZivanie masla, koncentrovaného
masla a smotany urCenych na vyrobu cukroviniek a zmrzliny
uvedenej v ¢lanku 1 pism. b) bode i) nariadenia (ES)
¢. 1898/2005 a pre pomoc na koncentrované maslo urcené
na priamu spotrebu v Spolocenstve uvedenti v ¢clanku 1 pism.
b) bode ii) uvedeného nariadenia je rozhodujicou skuto¢nostou
pre vymenny kurz ded, ked sa kon¢i termin predkladania

ponuk.

2. Pre pomoc na ndkup masla neziskovymi organizaciami
uvedent v ¢ldnku 1 pism. b) bode iii) nariadenia (ES)
¢. 1898/2005 je rozhodujicou skutocnostou pre vymenny
kurz prvy dei obdobia, na ktoré je platné potvrdenie

o zaplateni uvedené v ¢ldnku 75 ods. 1 uvedeného nariadenia.

3.V pripade pomoci na odstredené mlieko a susené odstre-
dené mlieko urcené na vykrm zvierat uvedenej v ¢lanku 7 ods.
1 nariadenia (ES) €. 2799/1999 je rozhodujicou skuto¢nostou
pre vymenny kurz den, v priebehu ktorého doslo k spracovaniu
odstredeného mlieka a suseného odstredeného mlieka na kimnu
zmes alebo v priebehu ktorého bolo susené odstredené mlieko
denaturované.

4.V pripade pomoci na zdsobovanie Ziakov urcitymi mlie¢-
nymi vyrobkami uvedenej v ¢ldnku 1 nariadenia (ES)
¢. 2707/2000 je rozhodujicou skutoénostou pre vymenny
kurz prvy dent v mesiaci obdobia, na ktoré sa vztahuje uplatiio-
vanie pomoci uvedenej v ¢lanku 11 uvedeného nariadenia.

5.V pripade pomoci na vyrobu kazeinu a kazeinitov
z odstredeného mlieka uvedenej v ¢ldnku 2 ods. 1 nariadenia
(EHS) ¢. 2921/90 je rozhodujicou skuto¢nostou pre vymenny
kurz dent vyroby kazeinu a kazeinitov.

6. V pripade platby poplatkov uvedenej v ¢lanku 1 naria-
denia (ES) ¢ 595/2004, na stanovené dvandstmesacné obdobie
v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1788/2003, je rozhodujtcou skutoc-
nostou pre vymenny kurz 1. april nasledujici po prislusnom

obdobi.

7. Pre ndklady na prepravu uvedené v clanku 19 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 2771/1999 a v ¢ldnku 11 ods. 2 nariadenia
(ES) €. 214/2001 je rozhodujicou skuto¢nostou pre vymenny
kurz prvy def, ked bola platnd ponuka dorucend prislusnému
orgdnu.
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Cldnok 6

Minimdlna cena cukrovej repy, jednorazovd Ciastka
a vyrobnd divka a poplatok v sektore cukru

V pripade minimalnej ceny cukrovej repy, jednorazového
odvodu ulozeného na dodato¢nti kvétu na cukor a doplnkovii
kvétu na izoglukdzu, ako aj poplatku za nadbytoéné mnozstvo
a vyrobného poplatku uvedenych v ¢ldnku 5, v ¢lanku 8 ods. 3,
v ¢lanku 9 ods. 3 a v ¢ldnkoch 15 a 16 nariadenia (ES)
¢. 318/2006 je rozhodujicou skutocnostou pre vymenny
kurz 1. oktéber hospodarskeho roku, v rdmci ktorého st tieto
ceny a Ciastky uplatiiované alebo vypldcané.

Cldnok 7

Ciastky Strukturdlnej alebo environmentilnej povahy
a vSeobecné niklady operacnych programov

1.V pripade ¢iastok uvedenych v prilohe k nariadeniu (ES)
¢ 1698/2005, ako aj na opatrenia schvilené v sdlade
s nariadenim (ES) ¢. 1257/1999, ktorych platba prijemcom je
hradend z programov pre rozvoj vidieka schvélenych v siilade
s nariadenim (ES) ¢. 1698/2005, je rozhodujicou skutoénostou
pre vymenny kurz 1. janudr toho roku, v priebehu ktorého sa

prijalo rozhodnutie o poskytnuti pomoci.

V pripadoch, v ktorych je podla pravidiel Spolocenstva vyplata
Ciastok uvedenych v prvom pododseku rozvrhnutd na niekolko
rokov je rozhodujiicou skuto¢nostou pre vymenny kurz pre
kazda ro¢nt splatku 1. janudr toho roku, za ktory je vyplatend
prislusnd splétka.

2. Pre pausilne Ciastky uvedené v bode 3 prilohy I k naria-
deniu Komisie (ES) ¢. 1433/2003, uréené na pokrytie vieobec-
nych ndkladov osobitne viazanych na operacné fondy
a operatné programy uvedené v ¢lankoch 15 a 16 nariadenia
(ES) ¢. 2200/96, je rozhodujicou skutocnostou pre vymenny
kurz 1. janudr toho roku, na ktory sa tieto naklady vztahuju.

Cldnok 8
Dalsie &astky a ceny

V pripade cien alebo ¢iastok, ktoré nie sit uvedené v ¢lankoch 1
az 7, alebo Ciastok viazanych na tieto ceny, vyjadrenych
v pravnych predpisoch Spolocenstva v eurdch alebo vyjadrenych
v eurdch pri verejnej sdfazi je rozhodujicou skutocnostou pre
vymenny kurz deri, ked nastal jeden z tychto pravnych aktov:

a) pri ndkupe, ked sa prijme platnd ponuka, alebo v sektore
ovocia a zeleniny, ked sprédvca skladu prevezme produkty;

b) pri predaji, ked sa prijme platnd ponuka, alebo v sektore
ovocia a zeleniny, ked prislusny previdzkovatel prevezme
produkty;

¢) v pripade stiahnutia produktov v odvetvi ovocia a zeleniny je
to den, ked doslo k stiahnutiu;

d) pre naklady na prepravu, spracovanie alebo verejné sklado-
vanie a pre Ciastky pridelené na Stidie alebo propagéciu ako
sucasti verejnej sttaze ide o posledny den pre predkladanie
ponuk do verejnej sutaze;

) pre zaznamendvanie Ciastok, cien alebo pondk na trhu ide
o den, v savislosti s ktorym je zaznamenand ciastka, cena
alebo ponuka;

f) pri pokutdch savisiacich s nedodrzanim polnohospodérskych
pravnych predpisov ide o ddtum, ked prislusny orgdn zistil
skuto¢nosti;

g) pri obrate alebo ¢iastkach stivisiacich s objemami vyroby ide
o zaciatok referen¢ného obdobia definovaného polnohospo-
darskymi prdvnymi predpismi.

Cldnok 9
Platby a zilohy

Pre zdlohy je rozhodujicou skuto¢nostou pre vymenny kurz
rozhodujica skutocnost uplatnitelnd na cenu alebo iastku, na
ktorti sa vztahuje zédloha, ak tito udalost nastala v Case, ked
bola zaloha vyplatend, alebo v inych pripadoch ddtum stano-
venia zdlohy v eurdch alebo v opacnom pripade datum vyplaty
zdlohy.

Rozhodujica skutocnost pre vymenny kurz sa uplatiiuje na
zdlohy bez toho, aby bolo dotknuté uplatnenie rozhodujicej
skutocnosti pre tito cenu alebo Ciastku na celt prislusnd
cenu alebo diastku.

Clanok 10
Ziruky

Rozhodujticou skuto¢nostou pre vymenny kurz pri zdrukdch je
datum, ked bola ziruka zloZena.

Uplatiujii sa viak tieto vynimky:

a) pre zdruky stvisiace so zdlohami je rozhodujicou skuto¢no-
stou pre vymenny kurz rozhodujica skutocnost definovana
pre vysku zdlohy, ak tdto skutocnost nastala v case, ked bola
zaruka zaplatend;

b) pre zdruky stvisiace s predkladanim pontk je rozhodujiicou
skuto¢nostou pre vymenny kurz def, v ktorom bola ponuka
predlozend;

) pre zdruky suvisiace s vykonanim ponik je rozhodujiicou
skuto¢nostou pre vymenny kurz ditum uzavierky vyzvy na
predloZenie poniik.
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KAPITOLA 1I
VYMENNY KURZ
Cldnok 11
Stanovenie vymenného kurzu

Pokial sa rozhodujica skutoénost stanovi podla pravnych pred-
pisov Spolocenstva, uplatni sa posledny vymenny kurz stano-
veny Eurdpskou centrdlnou bankou (ECB) pred prvym dnom
toho mesiaca, v priebehu ktorého nastala rozhodujica skutoc-
nost.

V nasledujicich pripadoch sa vsak uplatni tento vymenny kurz:

a) pre pripady uvedené v ¢linku 1 ods. 1, v ktorych je rozho-
dujiicou skuto¢nostou pre vymenny kurz prijatie colného
vyhlasenia, ide o kurz uvedeny v ¢lanku 18 ods. 1 nariadenia
Rady (EHS) & 2913/92 (2);

b) v pripade intervenénych ndkladov vzniknutych v rdmci
operacii verejného skladovania ide o kurz vyplyvajtici
z ustanoveni ¢ldnku 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 884/2006;

¢) v pripade minimélnej ceny cukrovej repy uvedenej v ¢lanku
6, v ktorom je rozhodujicou skuto¢nostou pre vymenny
kurz 1. oktéber, ide o priemerny kurz za posledny mesiac,
ktory bol stanoveny Eurépskou centrdlnou bankou pred
rozhodujiicou skuto¢nostou.

KAPITOLA III
POZMENUJUCE, DOPLNAJUCE A KONECNE USTANOVENIA
Cldnok 12
Zmena a doplnenie nariadenia (EHS) & 2220/85
Clanok 12 nariadenia (EHS) ¢. 2220/85 sa nahradza takto:

,Cldnok 12

1. Vsetky zdruky uvedené v ¢lanku 1 s stanovené
v eurdch.

2. Odchylne od odseku 1, ked ¢lensky 3tdt nepatriaci do
eurozény prijme zdruku v ndrodnej mene, vyska zaruky
v eurdch sa prepodita na ndrodni menu v sdlade
s Cldnkom 10 nariadenia Komisie (ES) & 1913/2006 (¥).
Zavizok zodpovedajuci zdruke a cCiastke, ktory by mohol
byt zadrzany v pripade nezrovnalosti alebo porusenia, je
nadalej stanoveny v eurdch.

® U.v. EU L 365, 21.12.2006, s. 52.

() U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.

Cldnok 13
Zmena a doplnenie nariadenia (EHS) ¢&. 3164/89

Clanok 4 nariadenia (EHS) ¢. 3164/89 sa nahrddza takto:

,Cldnok 4
Rozhodujiica skuto¢nost pre vymenny kurz, ktory sa md

uplatnovat na pomoc, je uvedend v ¢lanku 2 ods. 2 naria-
denia Komisie (ES) ¢. 1913/2006 (¥).

® U.v. EU L 365, 21.12.2006, s. 52.

Cldnok 14
Zmena a doplnenie nariadenia (EHS) & 3444/90

Clinok 8 nariadenia (EHS) ¢. 3444/90 sa nahrddza takto:

,Cldnok 8
Rozhodujiice skuto¢nosti pre vymenny kurz, ktory sa md

uplatiovat na pomoc a na zdruky, si uvedené v ¢lanku 2
ods. 5 a ¢ldnku 10 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1913/2006 ().

® U.v. EU L 365, 21.12.2006, s. 52.

Cldnok 15
Zmena a doplnenie nariadenia (EHS) & 344690

Clianok 8 nariadenia (EHS) ¢. 3446/90 sa nahrddza takto:

,Cldnok 8
Rozhodujtce skutocnosti pre vymenny kurz, ktory sa ma

uplatiiovat na pomoc a na zdruky, si uvedené v ¢linku 2
ods. 5 a ¢lanku 10 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1913/2006 (*).

® U.v. EU L 365, 21.12.2006, s. 52.“

Cldnok 16
Zmena a doplnenie nariadenia (EHS) ¢&. 1722/93

V ¢&énku 6 ods. 4 druhom pododseku nariadenia (EHS) ¢.
1722/93 sa druhd veta nahrddza takto:

,Rozhodujica skuto¢nost pre vymenny kurz, ktory sa ma
uplatiiovat na ndhradu, je uvedend v ¢linku 2 ods. 1 naria-
denia Komisie (ES) ¢ 1913/2006 (¥).

® U.v. EU L 365, 21.12.2006, s. 52.
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Cldnok 17
Zmena a doplnenie nariadenia (EHS) ¢&. 1858/93
Clanok 11 nariadenia (EHS) ¢. 1858/93 sa nahrddza takto:

,Cldnok 11

Rozhodujiica skuto¢nost pre vymenny kurz, ktory sa md
uplatiovat na kompenzaénii pomoc, je uvedend v ¢lanku 2
ods. 6 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1913/2006 ().

® U.v. EU L 365, 21.12.2006, s. 52.

Cldnok 18
Zmena a doplnenie nariadenia (EHS) ¢&. 2825/93
V ¢&énku 6 nariadenia (EHS) ¢ 2825/93 sa odsek 2 nahrddza
takto:

,2.  Uplatiuje sa sadzba ndhrady platnd v def, ked boli
obilniny zaradené pod kontrolu. Pokial vSak ide
o mnozstva destilované v kazdom zdanovacom obdobi desti-
lacie po tom obdobi, v ktorom nastalo umiestnenie pod
kontrolu, sadzba je td, ktord plati v prvy den kazdého prislus-
ného zdanovaciecho obdobia destildcie.

Rozhodujiica skuto¢nost pre vymenny kurz, ktory sa md
uplatiiovat na ndhradu, je uvedend v ¢lanku 1 ods. 1 naria-
denia Komisie (ES) ¢. 1913/2006 (*).

(" U.v. EU L 365, 21.12.2006, s. 52.

Cldnok 19
Zmena a doplnenie nariadenia (ES) & 1905/94

V ¢&lanku 11 nariadenia (ES) €. 1905/94 sa odsek 8 nahrddza
takto:

,8. Pre ciastky stanovené v rdmci ¢innosti uvedenych
v flankoch 3, 4 a 5 je rozhodujicou skutocnostou pre
vymenny kurz td skutocnost, ktord je uvedend v ¢lanku 2
ods. 6 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1913/2006 (*).

® U.v. EU L 365, 21.12.2006, s. 52.“

Cldnok 20
Zmena a doplnenie nariadenia (ES) ¢. 800/1999

V nariadeni (ES) ¢. 800/1999 sa v ¢ldnku 6 posledny odsek a v
¢lanku 37 ods. 2 druhy pododsek nahrddzaju takto:

,Rozhodujiica skuto¢nost pre vymenny kurz, ktory sa ma
uplatiiovat na nahradu, je uvedend v ¢linku 1 ods. 1 naria-
denia Komisie (ES) ¢. 1913/2006 (¥).

® U.v. EU L 365, 21.12.2006, s. 52.

Cldnok 21
Zmena a doplnenie nariadenia (ES) ¢ 562/2000
Clanok 19 nariadenia (ES) ¢. 562/2000 sa nahridza takto:

,Cldnok 19
Vymenny kurz

Rozhodujtice skuto¢nosti pre vymenny kurz, ktory sa md
uplatiiovat na Ciastku a ceny uvedené v ¢linku 14 a na
zdruky uvedené v ¢lanku 12, st uvedené v ¢lanku 8 pism.
a) a v ¢ldnku 10 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1913/2006 (¥).

® U.v. EU L 365, 21.12.2006, s. 52.“

Cldnok 22
Zmena a doplnenie nariadenia (ES) ¢. 907/2000
Clanok 13 nariadenia (ES) ¢. 907/2000 sa nahridza takto:

,Cldnok 13

Rozhodujiice skuto¢nosti pre vymenny kurz, ktory sa md
uplatiiovat na pomoc a na zdruky, si uvedené v ¢lanku 2
ods. 5 a v danku 10 nariadenia Komisie (ES)
& 1913/2006 (%).

® U.v. EU L 365, 21.12.2006, s. 52.“

Cldnok 23
Zmena a doplnenie nariadenia (ES) ¢. 1291/2000

V ¢lanku 15 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000 sa druhy
pododsek vypusta.

Cldnok 24
Zmena a doplnenie nariadenia (ES) ¢ 245/2001

Clanok 16 nariadenia (ES) ¢. 245/2001 sa nahrddza takto:

,Cldnok 16
Rozhodujiica skutonost

Pre kazdé obdobie uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 je rozhodujtca
skuto¢nost pre vymenny kurz eura na prepoditanie zdlohy
a pomoci na spracovanie prislusného mnozstva uvedend
v Clanku 2 ods. 6 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1913/2006 (¥).

® U.v. EU L 365, 21.12.2006, s. 52.
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Cldnok 25
Zmena a doplnenie nariadenia (ES) ¢ 2236/2003
Clanok 20 nariadenia (ES) ¢. 2236/2003 sa zrusuje.
Cldnok 26
Zmena a doplnenie nariadenia (ES) ¢. 595/2004
Clanok 14 nariadenia (ES) ¢. 595/2004 sa nahridza takto:
,Cldnok 14

Rozhodujtca skutocnost pre vymenny kurz uplatnitelny na
platbu poplatku uvedeného v ¢ldnku 1 nariadenia (ES) ¢.
595/2004 je uvedend v ¢ldnku 5 ods. 6 nariadenia Komisie
(ES) & 1913/2006 ().

® U.v. EU L 365, 21.12.2006, s. 52.

Cldnok 27
Zmena a doplnenie nariadenia (ES) & 917/2004
Clanok 8 nariadenia (ES) ¢. 917/2004 sa nahrddza takto:
,Clinok 8

Pre ¢iastky uvedené v ¢lanku 3 je rozhodujicou skuto¢nostou
pre vymenny kurz eura td istd rozhodujica skuto¢nost, ako je
uvedené v ¢ldnku 7 ods. 1 prvom pododseku nariadenia
Komisie (ES) & 1913/2006 (¥).

® U.v. EU L 365, 21.12.2006, s. 52.
Clanok 28

Zmena a doplnenie nariadenia (ES) ¢. 382/2005
Clanok 22 nariadenia (ES) ¢. 382/2005 sa vypusta.

Cldnok 29
Zmena a doplnenie nariadenia (ES) ¢. 967/2006
Clanok 20 nariadenia (ES) ¢. 967/2006 sa vypusta.

Clanok 30
ZruSenie

Nariadenia (EHS) ¢ 1003/81, (EHS) ¢ 3749/86, (EHS)
1713/93, (EHS) ¢ 171893, (EHS) & 1756/93, (EHS)
1759/93, (EHS) & 1785/93, (EHS) & 1793/93, (ES)
3498/93, (ES) ¢. 2808/98, (ES) & 594/2004 a (ES)
. 383/2005 sa zruSuju.

O O O ¢

Odkazy na zruSené nariadenia sa budd povazovat za odkazy na
toto nariadenie a musia sa itat v spojen{ s korela¢nou tabulkou
v prilohe.

Cldnok 31

Prechodné ustanovenie v sektore cukru

V pripade prepocitania minimélnej ceny cukrovej repy uvedenej
v ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 318/2006 na ndrodnd menu sa
v §tatoch nepatriacich do eurozény uplatiiuji sposoby uplatni-
telné na hospodarsky rok 2006/2007 uvedené v ¢lanku 1 naria-
denia (EHS) ¢ 1713/93.

Cldnok 32

Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtda w¢innost siedmym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 20. decembra 2006

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

KORELACNA TABULKA

nariadenie (EHS) ¢. 1003/81

¢lanok 1 ¢lanok 8
nariadenie (EHS) ¢. 3749/86

¢lanok 1 ¢lanok 8
nariadenie (EHS) ¢. 1713/93

¢ldnok 1 ¢lanok 6

priloha 11 ¢lanok 8 pism. a)

priloha LII ¢lanok 8 pism. b)

priloha LI

priloha LIV

priloha 1LV

priloha LVI

priloha LVII

priloha LVIII

priloha LIX

priloha 1.X

priloha 1XII

priloha LXIII

priloha LXIV ¢lanok 1

priloha 1L.XV ¢lanok 10

priloha 1.XVI —
nariadenie (EHS) ¢. 1718/93

¢ldnok 1 ¢lanok 3

nariadenie (EHS) ¢. 1756/93

cdnok 1 ods. 1

¢ldnok 2 ods. 5

¢ldnok 1 ods. 2

¢cldnok 10

¢ldnok 1 ods. 3

¢ldnok 5

priloha cast B 111, 1

¢ldnok 5 ods. 1

priloha ¢cast B III, 5.A

¢ldnok 5 ods. 2

priloha ¢ast C III, 3

¢ldnok 5 ods. 3

priloha ¢ast D 4

¢cldnok 5 ods. 4

priloha cast D 6

¢ldnok 5 ods. 5

nariadenie (EHS) ¢ 1759/93

cldnok 1 ods. 1

¢lanok 8 pism. a)

¢ldanok 1 ods. 2, 4, 5, 6 a 7

¢cldnok 10

cladnok 1 ods. 3

¢lanok 8 pism. b)

nariadenie (EHS) ¢. 1785/93

cldnok 1

¢ldnok 3

nariadenie (EHS) ¢. 1793/93

cldnok 1

¢ldnok 3
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nariadenie (ES) ¢. 3498/93

¢lanok 1 ¢lanok 3
¢lanok 2 ¢lanok 3
¢lanok 3 ¢lanok 2
nariadenie (ES) ¢. 2808/98 toto nariadenie
¢lanok 1 ¢lanok 11
¢lanok 2 cldnok 1 ods. 1
¢ldnok 3 ods. 1 ¢clanok 8 pism. a), b) a ¢)
¢lanok 3 ods. 2 ¢ldnok 2 ods. 4
¢lanok 3 ods. 3 ¢lanok 2 ods. 5
¢lanok 4 ods. 1 ¢lanok 3
¢lanok 4 ods. 2 ¢lanok 7
¢lanok 4 ods. 3 —
¢lanok 5 ods. 1 ¢ldnok 8 pism. d)
¢lanok 5 ods. 2 ¢linok 8 pism. e)
¢lanok 5 ods. 3 ¢lanok 9
¢lanok 5 ods. 4 ¢lanok 10

¢lanky 6 az 15

nariadenie (ES) ¢ 594/2004

¢lanok 2 ¢lanok 7 ods. 2
¢lanok 3 ods. 1 ¢lanok 8 pism. ¢)
¢lanok 3 ods. 2 ¢lanok 7 ods. 2
clanok 4 ¢lanok 8 pism. ¢)
¢lanok 5 ods. 1 ¢ldnok 1 ods. 2
¢lanok 5 ods. 2 ¢lanok 1 ods. 2
¢lanok 5 ods. 3 ¢ldnok 1 ods. 2
¢lanok 6 ¢clanok 1 ods. 1
¢lanok 7 ¢lanok 2 ods. 2
¢lanok 8 ods. 1 ¢lanok 8 pism. a)
¢lanok 8 ods. 2 ¢lanok 2 ods. 5
¢lanok 8 ods. 3 ¢ldnok 8 pism. b)
¢lanok 8 ods. 4 ¢lanok 10 pism. b)
¢lanok 9 ¢lanok 1 ods. 1
¢lanok 10 ¢ldnok 2 ods. 2
nariadenie (ES) ¢. 383/2005

¢lanok 1 ¢lanok 4 ods. 1
¢lanok 2 ods. 1 ¢lanok 4 ods. 1
¢lanok 2 ods. 2 ¢lanok 4 ods. 1
¢lanok 2 ods. 3 ¢lanok 4 ods. 2
¢lanok 2 ods. 4 ¢lanok 4 ods. 2
¢lanok 2 ods. 5 ¢lanok 4 ods. 2
¢lanok 2 ods. 6 ¢lanok 4 ods. 3
¢lanok 2 ods. 7 ¢lanok 4 ods. 3




